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[. W ARKADII

PSYCHE, arkadyjska krélewna

ARETE

HEDONE, KALLONE, MELIKE, HAGNE, stuzebne dziewki psycHy
BLAKS, parobek

EROS, bég

HERMES, posel bogow

Rzecz dziata sig w kraju szczgsliwym, w czasie, kiedy bogowie chodzili po ziemi. Arkadia
Lgka przerznigta® strumieniem, plyngcym posrdd traw i kwiatéw. Za strumieniem drze-

wa, a za nimi w glebi skaty ogromne, strome i czarne, wyglgdajgce jak mur, ktdry kwiecistg

i cichg lgkg oddziela od swiata. Po skatach tu i dwdzie png sig bujne bluszcze. Na lewo w dali,

na tagodnym trawiastym wzgdrzu widno* zamek krélewski, do greckiej Swigtyni podobny. —

Nad strumieniem rozlozyste drzewo i wielki kamient pod nim. Widac tez glazy, z rzadka po

tqce porozrzucane. W glgbi wiedzie przez strumient kladka z obalonego pnia. Krajobraz peten

zachodniego storica, ciszy i wesela.

SCENA 1

ARETE rozwiesza na glazach i gateziach nad strumieniem swiezo wyprane biate szaty.
BLAKS lezy na wznak z rekoma pod glowg i $pi.

DZIEWKI SLUZEBNE
trzymajgc sig za rece, plasajg dokota stojgeej w posrodku PSYCHY i Spiewajg:
Razem z wiatrem, co rozwiewa
nasze $nieznobiale szaty,
miedzy strojne, wonne drzewa,
z ktérych w storicu kapig kwiaty,
po rowninie,
co tak plynie,
— od skat plynie
traw puszystych stodka falg:
dalej w plasy! w plasy! W plasy!
stopy si¢ nam palg! — O hej!

BLAKS

budzi sig i wstaje

Zmierzone® dziewki! drg sig, jakby sojki! ani si¢ czlowiek zdrzemna¢ nie moze!
Idzie w glgb i kladzie sig znowu, zatykajgc uszy.

DZIEWKI SLUZEBNE
tariczgc, Znow Spiewajg:
Wiatr si¢ z wlosem naszym piesci
i tak $piewa,
— jak ptak $piewa;
ptaszat $piewu pelne drzewa —
a zlocisty 1i$¢ szelesci,
a do wtéru
dzwoni strumien, gesl z lazuru — o hej!
Dalej w plasy! W plasy! W plasy — o hej!

3przerznigty — dzi$ raczej: przerznigty; przeciety. [przypis edytorski]
“widno — tu: widaé. [przypis edytorski]
Szmierzony — uprzykrzony; por. mierzi¢ (kogo$): budzi¢ wstret, odrazg. [przypis edytorski]
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ARETE

od pracy:
A sam, dziewczetal® W gléwkach wam pustoty,
a tu jest jeszcze tyle do roboty!

DZIEWKI SLUZEBNE rozwigzujg taneczne kofo i biegng do ARETY.
PSYCHE zbliza sig z wolna ku strumieniowi.

KALLONE

do ARETY tonem usprawiedliwienia:
Praly$my matko, od samego $witu
w strumyku petnym srebra i bigkitu
dziane odzieze i bieluchng welng...

HEDONE
Czyz nie czas teraz, gdy karoca chyia Wieczor
storica ku ziemi pod wieczér si¢ zniza
a fale zlota i purpury pelne,
potaniczy¢, cieszac si¢ storicu i wioénie,
i tak dzien pracy zakoriczy¢ radosénie?

ARETE
Praca nie wszystka jeszcze ukoriczona,
cho¢ storice dtugg juz przebylo drogg.
Zwincie si¢, dziewki!

HAGNE
Ja ci dopomogg!
ARETE
Pomézcie wszystkie! Z szat wilglego lona Storice

niech wszystkie pary wyssie i wypije
wiatr i stoneczny boski zar, co bije

z niebios, spragniony woni i wilgoci —
i welng bieli, a twarz dziewczat zloci.

SLUZEBNE wraz z ARETA krzgtajg si¢, rozwieszajgc wyprane szaty na glazach i gateziach.
PSYCHE siada na przodzie nad strumieniem i zapatrzona w nurt, igra palcami po wodzie.

SLUZEBNE
Spiewajq przy pracy:
Suszcie si¢ rychlo, biato$nieine szaty,
bo was przywdzieje pan nasz, krél bogaty,
co mieszka w dworcu o smuklych kolumnach,
stad ma bez liku i moc” zboza w gumnach,
zbroje i zloto, i droga purpure,
a przenajdrozszg bogolicg core,
— a przenajdrozsza bogolicg core.

HAGNE
odlgczywszy si¢ od dziewczqt, podchodzi ku krdlewnie i z wolna osuwa si¢ przed nig na
kolana

Ssam, dziewczgta (daw.) — chodicie, dziewczeta; przyklad wykorzystania daw. konstrukeji zdania przyzy-
wajacego, por. np. sam tu: chodz tu itp. [przypis edytorski]
"moc (daw., gw.) — tu: mnéstwo, bardzo duzo. [przypis edytorski]
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Céz bogolica, nie plasalas z nami

ani nie $piewasz? Czy ci co dolega?

Czy tak twe oczy réwne gwiazdom mami
lic twych odbitych obraz, co tak biega

z fali na fal¢ po szybie strumyka

w blyszczacych kropel $wietlistej koronie?
Na bialej dloni biale wsparta$ skronie

i zapatrzona w nurt, jak w dal pomyka,
nie spojrzysz nawet na twoje stuzebne,

co wioda plasy i $piewy gedziebne

dla ciebie — jeno na serca kadzieli
przedziesz zadume...

PSYCHE z tgsknym usmiechem kfadzie dlori na glowie HAGNY i z wolna glaszcze jej whosy.

MELIKE

ktdra sig byta odlgczyta® od pracujacych w glebi dziewczqgr i zblizyta sig do psycHY podczas

ostatnich stéw HAGNY, mdwi:

Oto$my radosne,
ze bogi storice daly, mlodos¢, wiosne;
wszystko si¢ w okrag cieszy i weseli —
ty jedna — cicha — patrzysz na te skaly,
na dworzec ojca twego okazaly
i na wawrzyndéw gaj kwieciem rézowy,
na ciemne, liSciem szumiace dgbrowy,
na haki, strumyk i to biate ptétno
— i lzy masz w oczach, pani?

PSYCHE
po chwili:

Tak mi smutno...

MELIKE
Smutno? I o co?

HAGNE
Wszakze$my® przy tobie!

PSYCHE
Péjdicie tu do mnie, pdjdicie blizej, obie...
Czyscie wy nigdy o tym nie myglaly,
aby si¢ wyrwac za te czarne skaly —
tam! I zobaczy¢, co tam jest za niemi?
Czy, jako tutaj, szmat zielonej ziemi,
czy tez kraina jaka dziwna, zlota, wysniona...?
Nigdy o tym nie myslicie?

MELIKE
Nigdy!

HAGNE
Ja — nigdy!

8kidra si¢ byla odlgczyla (daw.) — konstrukeja czasu zaprzeszlego stosowana dla wyrazenia czynno$ci weze-
$niejszej, poprzedzajacej inna, o ktérej mowa dalej; znaczenie: ,ktdra si¢ uprzednio odlaczyla”.

torski]

Swszakzesmy — skrécone od: wszakie jeste$my. [przypis edytorski]
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MELIKE
Tu — tak stodkie zycie,
oz ci¢ tam ciggnie, krdlewno?

PSYCHE
Tesknota...
HAGNE
Co to?
MELIKE
Krélewno, céz to jest? Nie wiemy...
PSYCHE

Wiemze ja samal©?...

ARETE
w glebi:
Schng juz w storicu szatki

na biale glazy rzucone i kwiatki;
teraz juz pora przynies¢ kosze z tozy!!
i pickna, w wodzie wybielona welne
znie$¢ na wysokie, na kolesne'? wozy,
aby do domu powrdcily pelne,
jako tu pelne przyjechaly z rana,
cigzac leniwym mutom.

HEDONE
klaszcze w rece
Hejze, dana!
Teraz juz mogg oddac si¢ zabawie,
plasaé, ach, plasaé po puszystej trawie
i echu rzuca¢ pieéni, jako pragne!
Zawolam tamte, Melike i Hagne.

ARETE
Zawolaj wprzddy jeszcze na parobka,
by przyniést zwawo kosze wyplecione...

HEDONE

spostrzega BLAKSA i biegnie ku niemu
Spi tam! Dalibog! Wstawajie, mazgaju,
rusz si¢ nareszcie, szkaradny leniuchu!

BLAKS
przeciera oczy
Co tam?

ARETE
A wstawaj!

wiemsze ja sama — konstrukeja z partykuly -ie; znaczenie: czy ja sama wiem. [przypis edytorski]
Ujoza — galazki wierzbowe. [przypis edytorski]
12kolesny — poruszajacy si¢ na kotach. [przypis edytorski]
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BLAKS
Jest co do roboty?

HEDONE
I on si¢ pyta! Biegaj jeno!3 zwawo
i przynies$ kosze, ktére tam za tawg
ponad strumykiem zostaly od rana. —
Bielizna schnie juz, od dawna wyprana!

BLAKS podnosi sig z wolna, przecigga i ziewa.

KALLONE
wybucha Smiechem
Jeszcze po drodze drzemke sobie utnie!

HEDONE

rzuca na BLAKSA zerwane liscie
Nuzeld!

BLAKS
A idiciez', uprzykrzone dziewki,
bo pékim dobry, tom dobry okrutnie,

lecz jak si¢ zgniewam — méwi¢ — nie przelewki!

Odchodzi poza strumyk w strong zarosli i szuka koszéw wsrdd krzewin. Po chwili wraca,
wlokgc kosze za ucha.

HEDONE
Teraz do tafica! Hejze! Péjdicie do mnie!

KALLONE
Albo — dziewczgta — naprzdd do kapieli,
potem oliwg namaécim si¢ ztotg
i tak w wspanialej, nieskazonej bieli
ciat naszych mlodych staniemy tu wieicem,
az plasy fona ubarwig rumieficem!

HEDONE
Wigc dalej, dziewy! Niechaj zabrzmig echa
zbudzone glosem pieéni i ochoty
naszej — niech zlota zadzwoni uciecha —

dalejl...

ARETE
Hej, Blaksie, chodz tu do roboty!

BLAKS
idzie, mruczgc:
Tamte sroki mogg sobie skaka¢ do woli, ale ty Blaksie, chodz do roboty!

Zbiera wraz z ARETA bielizng do koszdw i wychodzi z nig razem.

Bjeno (daw., gw.) — tylko. [przypis edytorski]
Vinuze — okrzyk oznaczajacy poganianie: dalej, szybciej. [przypis edytorski]
15idzciez, — konstrukeja z partykula wzmacniajacy -ie, skrécong do -i. [przypis edytorski]
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MELIKE
Ja piesn zawiode!6 — taneczng, rozlewny!

HEDONE
Krélewna z nami! Krélewno, krélewno!

PSYCHE
Tanczcie wy same...

HAGNE
O, nigdy bez ciebie!

PSYCHE
Tariczcie... To stofice gasnace na niebie,
ta wonl na ziemi dziwnie mnie rozmarza...
Z ziemi won bije, jak gdyby z oltarza,
na ktérym lezy storice, zertwal? krwawa...
Céz to? Siadlyscie wszystkie wkolo, ciche?
Tariczcie, dziewczgta, pozwala wam Psyche —
bawcie si¢, prosze!

KALLONE
Bez ciebie zabawa
jest dla nas niczym!

HEDONE
Stuchaj, bogolica,
czymze rozchmurzy¢ twoje jasne czolo?

MELIKE
Chcesz pie$ni moze? — Za$piewam — wesola!
Lub... o potgdze twojego rodzica,
tajemniczego pana mnogich whosci,
albo... o wioénie lub o twej picknosci? —
Rozkazuj, pani!

PSYCHE
Czy slyszysz te drzewa?
Kazdy 1ié¢ na nich pie$n przedziwng $piewa,
hymn uroczysty jaki$ na przybycie
wieczornych, $wigtych, tajemniczych godzin...

MELIKE

nadstuchuge
Pono!8 szum taki w dniu twoich narodzin
ni6st si¢ po $wiecie... Stara wie$¢ tak prawi...

PSYCHE
Wiesc...?

Y6zawiest piesri (daw.) — zanucié, zaintonowaé pie$i. [przypis edytorski]
zertwa (daw.) — ofiara; u daw. Stowian ofiara calopalna skladana na cze$¢ béstwa. [przypis edytorski]
8pono (daw., gw.) — pono¢, podobno. [przypis edytorski]
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MELIKE
Czy jej nie znasz? Moze ci¢ zabawi...

Ta pie$nt odwieczna, dziwna, ktéra baje,
jak raz w wiosenne i stoneczne rano
dziki Czlek, idac przez rosiste gaje,
zobaczyl zorz¢ na niebie $wietlang,
ktérej nie widzial do onejze pory,
po nocy jeno gonigc tup przez bory —
i nagle tkniety jaka$ wielkq moca,
ten pan potezny, co dotad zyt nocg,
pad! na kolana i podniést ramiona:
— O zorzo, zorzo! O zorzo zloconal...
I wtedy pono wystrzelil mu z fona
kwiat tajemniczy, ukochanie $wiata,
motyl zlocisty, co ku storicu wzlata
i $wiatlem zyje... W piesni owej rymie
krélewno, twoje powtarza si¢ imig...

PSYCHE
I co piesn mowi?

MELIKE
Moéwi, ze w tej porze
spiewaé poczely drzewa i strumienie —
i hymn ogromny szed! przez wszechstworzenie:
$piewaly géry, $piewal las i morze...

PSYCHE
A dalej? Dalej?

MELIKE
Prawi... o tesknocie,
o jakims wielkim, niebosi¢znym locie,
ktéremu skrzydto motyle nie sprosta —
i 0 kims, co ma przyjs¢ po latach wielu...

PSYCHE
Ma przyjsé?

MELIKE
...0 bogu i po$wigcicielu
jakims, co zbawia i wznosi, cho¢ chlosta...
Wigcej nie pomng...

PSYCHE
O moja tesknoto!

HAGNE
To piesl o tobie, o tobie, krdlewno!
Gdy wieczér storicu twarz zakryje zlota,
na czole twoim widno jasno$¢ zwiewna,
a u twych ramion, jak dwie nikle t¢cze,
co$ jakby barwne dwie blonki pajecze
lub listki rézy: skrzydetka motyle

JERZY ZULAWSKI Erosi Psyche



z $wiatel utkane, co blysng na chwile
i nikng znowu... i znéw widne, rosg
ranng si¢ mienig...

ARETE
zbliza si¢ do grupy dziewczgt
Wstawajcie! Dziewczeta!

Oto zachodu juz godzina $wigta
splywa na ziemie. Poklon — po zwyczaju —
oddajmy béstwom strumienia i gaju,
ktéry nam w zarach dnia dat stodkie cienie —
i p6jdimy. Czas nam zej$¢ z tej wonnej taki,
gdzie posrdd trawy skryte kwiatéw paki
czekaja w ciszy na ozywcze tchnienie
tajnego bdstwa, co okraza $wiaty
i blogostawi nocg drzewa, kwiaty
i wszystko zywe a laknace ptodu.
Nam si¢ nie godzi przeszkadzaé mu w dziele,
ktére tu pocznie juz za chwil niewiele;
do krélewskiego zatem spieszmy grodu,
by do zamczystej poznosi¢ komnaty
praca dnia czysto wybielone szaty.

DZIEWKI SLUZEBNE, powstawszy, odchodzg za idgeq naprzdd ARETA. Tuz za nig postgpuje
HEDONE, poterm KALLONE, za nig MELIKE, a HAGNE na koricu.

HEDONE
odwraca sig
A ty czy z nami nie idziesz, krélewno?

PSYCHE
Idicie! Za chwile podaze za wami!

MELIKE
My biegniem szybko! Motzesz nie dogonic...

HAGNE
przypada do stdp psycCHY
Zostang z tobg!

ARETE wychodzi wraz z trzema stuzebnymi.

PSYCHE
do HAGNY:
Zostaniesz! — Czy dlugo?

HAGNE
Jak sama zechcesz, jestem twojg stuga...

PSYCHE
Tamte juz poszly... Arete czcigodna
tak je odwiodla ode mnie do domu
rodzica mego, poteznego kréla...
Hedone, w ktérej zlota rados¢ plonie,
i bogom réwna pigknoscig Kallone
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poszla — i stodka Melike, ptak $piewny...
Kiedyz je ujrz¢? — Kiedy ujrzg znowu?

HAGNE
Motzemy jeszcze podaiy¢ za nimi...

PSYCHE
Nie, juz za péino, juz ich nie dognamy!
Patrz! Oto weszly na zielone wzgbrze
i — biale — krocza po schodach w marmurze
kutych, co wioda do zfocistej bramy —
zamku mojego ojca... Patrz! Przez wrota
rozwarte jasnos$¢ wybuchneta ztota —
juz je zamknicto...

HAGNE
Co tobie, krélewno?

PSYCHE
Ta powie$¢ stara tak mnie poruszyla,
powies¢ Meliki... Tak $ni mi si¢ czasem,
zem to istotnie ja byla, przed wiekiem,
zrodzona z czleczej ogromnej tgsknoty
za storicem, picknem, niebem i za$wiatem...
Zda si¢, pamigtam jakies$ zlote gaje
i zawieszone na glazach ruczaje,
morza ogromne, niebosi¢zne szczyty
i w z6rz u$miechach rozlénione bigkity,
w ktére mie kiedy$ szczeéliwg uniesie
On...

HAGNE
Kto?

PSYCHE
Ja nie wiem... On! méj nienazwany,

ktérego taki czekaja i fany,
uspione ptaki po lasach i kwiaty
i ja — steskniona, pragnaca, a pewna,
ze przyjdzie w jaka$ najstodsza godzing,
kiedy dokota wszystko bedzie ciche,
i po imieniu zawola mnie: Psyche! —
i zbudzi we mnie co$, co jest mng sama...
Wtedy te skaly otworzg si¢ bramg
i ja na skrzydtach jego — bo skrzydlaty
bedzie! — polecg na te jasne $wiaty,
na czarodziejskie te ziemie i niwy,
na laki, kedy I$ni w brylantach rosa,
w kraj jaki$ dziwny, szeroki, szczesliwy,
w chmury — nad chmury — i w blekit, w niebiosa!

BLAKS

ukazuje sig na Sciezce w glebi

Cienie Hadesu na t¢ glupia zorz¢ czerwong, rozmazang po niebie, jak rumieniec na
pyzatej gebie! W $lepia mnie razi, a gdy si¢ od niej odwrécg — wszystko czarne dokota!
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HAGNE
To Blaks si¢ wlecze... Idzie w t¢ strong...

BLAKS
Ho, hop! Krélewno!

HAGNE
Czego tam, parobku!

BLAKS
do PSYCHY:
Al jestedcie, dostojna panno! I ta dzierlatka z wami...

HAGNE
Po co tu przyszedtes?

BLAKS
Nie z whasnej ochoty, to pewna! Wyslala mnie Arete, zaniepokojona wasza nieobec-
noscig. To jest — nieobecno$cig krélewny. Mam was zaprowadzi¢ do domu...

PSYCHE
Motzesz odej$é, stugo. Nie jestes mi potrzebny...

BLAKS

odchodzi w strong zarosli, mruczgc:

Moiesz odejsél... A Arete wygarbuje mi skore, zem nie przyprowadzil krélewny...
Wole tu w krzaku zaczekal, az skoriczg swoje pogwarki. Przedpig si¢ chociaz tymczasem.

Uklada si¢ w glebi na ziemi pod krzakiem, niespostrzezony przez kobiety, ktdre sqdzq, ze
odszedt do domu.

HAGNE
A jednak moze czas i nam, krélewno,
i$¢ juz do domu?... Rosa juz opada
i twarz miesigca wyplynela blada
z niknacej zorzy... Czekajg nas pewno
w zlotym patacu twojego rodzica...

PSYCHE
Wiec péjdziem w blaskach srebrzystych ksigzyca...
Patrz, ten ostatni rgbek krwawej zorzy
1$ni poéréd drzewin, jakby usmiech bozy,
przed nadchodzacym snem rzucony $wiatu...
Tam, gdzie przed chwila byt namiot z szkarlatu,
teraz si¢ blekit bezdenny rozpina
i mzy gwiazdami... O, stodka godzina!
O, przenajswigtsza godzina przemiany!
Czy slyszysz, jak sie szmer strumienia szklany
zmienia w gleboki, cichy szept zachwytu?
Wiatr wstrzasnal szczytem drzew i z drzew tych szczytu
stracit piesn jakas... Czy slyszysz, jak liscie
dzwieczg 1 szemrzg, szeleszeza srebrzyscie
i wieszczg chwile przedziwne, jedyne?

HAGNE
Péjdzmy do domu...

PSYCHE
Widzisz, jak sie krzewy
gng wawrzynowe? Rozkoszne powiewy
przeszly przez senng ciemnych krzéw gestwing...
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Nie! To krok jakis! Slyszysz, jak si¢ skrada
cicho, cichutko...

HAGNE
To Noc idzie blada...

PSYCHE
Noc bez szelestu plynie — czarna po dniu wdowa...
Czy slyszysz? — skrzydel jakich$ wielkich wianie —
i ten szept kwiatéw, taki nieslychanie
stodki, jak jakie$ w sercu $nione slowa...
Czy czujesz dziwng powietrza omdlatosé
i t¢ gwiazd bialych nadzwyczajng biatos¢...?

Dreszcz przeszedt wszystkie drzewa, wszystkie kwiaty...

HAGNE
To Sen nad $wiatem watzy si¢ skrzydlaty —
péjdzmy, krélewno!

PSYCHE
O, Hagne! O, Hagne!

Wszak On jest tutaj! On jest tu gdzie$ blisko,
On! Wszechpotgzny, $wicty, nienazwany!
Wszak to pod jego stopg driy to kwiecie
iz jego skrzydet wiew ten idzie lasem,
co daje drzewom zachwycone glosy
i do rozkosznych tkari przymusza strumie...
O, przybadz! Przybadi! Czekam cig! Przybywaj!

HAGNE
Krélewno! Kogo ty wolasz? Mnie straszno!

PSYCHE
Jestem jak strumien, jak te drzace drzewa:
harfy jedynie, co pie$n wieczng $piewa,
kiedy ja palcem tknie twa r¢ka $wigta!
Czekam postuszna, pod twg dlon ugicta:
przybywaj, panie! I poléz swe dlonie
na strunach, ktére napicte w mym lonie
z dawien czekaja, by$ je zmienil w dzwicki
jednym dotknigciem czarodziejskiej reki:
niczym bez ciebie jestem, cichym listkiem
na drzewie $wiata — z tobg bede wszystkiem,
wichrze! Wion!

HAGNE
Pani! Ja si¢ ciebie boje!
Krélewno mojal...

Wybiega.

PSYCHE
Oto jestem sama,
oto tgsknota moja ci¢ przyzywa:
przybadz na skrzydlach, jako wichr szerokich,
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o, ty poteiny, ty nieznany boze,

ktorys jest — czuje! — jak otchlan, jak morze,
jak niezglebione powietrzne przestworze! —
Wez mie i pochlor, jako morze sine:

niechaj uton¢ w tobie, niechaj zging,

boze! Niech bedg jeno ust twych tchnieniem,
echem twej piersi, twoich skrzydet cieniem,

o, wielki! Swiety! O, boze nieznany!

Od wiekéw $niony i oczekiwany!

po chwili:
Przez t¢ tgsknote zaklinam ci¢ moja
i przez te kwiaty, ktérych won si¢ wzmaga
i cicikie, stodkie kadzidla rozlewa
migdzy rozkosznym szeptem drzace drzewa —
przez strumienl, co mi twoja bliskos¢ wiesci,
od tkan serdecznych zanoszac si¢ w ciszy —
przez rozmodlonych wiatréw szept namigtny —
i przez te gwiazdy, blogoscia pijane
co sennie patrza z glebiny bigkitu —
przez serce moje, ktére drzy i peka
z nadmiaru szcz¢$cia — Panie! Fakne plodu,
jak kwiat! Chce skrzydel! — przybadz — niech si¢ stanie!

Na ciemnym tle drzew, poza plecyma'® pSYCHY ukazuje sig w ksigzycowym obrzasku
miodziericza, smukta, olbrzymimi opuszczonymi skrzydtami obarczona, boska i promienna
postad EROSA i zbliza sig z wolna do krdlewny.

PSYCHE

ktdra nie widzi zblizajgcego si¢ boga:
Glos mi zamiera i Igkiem drzy fono:
jakiez to wonie niewymowne wiong?...
Przedziwna jaka$ rozkoszna muzyka
dzwiccznych mgiel srebrnych dreszczem mnie przenika...
wszystko mi w oczach ¢émi si¢, drzy, wiruje,
— jestes tu blisko! Jeste$ tutaj! Czuje... —
gwiazdy dokota mnie krazg i dzwigcza
i skrza si¢ w oczach przestonietych teczg —
mdleje ze szczgscia, z rozkosznego bélu:
panie mdj! Panie! M6j panie i krélu!

Osuwa si¢ w tyt i pada w ramiona stojgcego juz za nig EROSA.
EROS nachyla sig nad nig i catuje w usta. Biata, gesta mgla wstaje z tgki, spowija EROSA
i zwieszong w jego ramionach PSYCHE i zastania caty krajobraz.

SCENA 11

Mgla opada, niebo szarzeje Switem. Pod drzewami Sciele sig jeszcze gesty ciert, rozswietlony
tylko nieco jasnieniem, ktdre bije od boskiego ciala EROSA.

BLAKS w krzakach ukryty $pi. — PSYCHE lezy uspiona na darniowym wzniesienin. —
EROS klgczy pochylony nad nig.

PSYCHE

przez sen:
Tonig bigkitu niesiesz mnie, skrzydlaty!
Na jakie$ we snach widywane $wiaty —

9plecyma (daw. forma) — dzié popr. forma N.: plecami. [przypis edytorski]
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a wkoto gwiazdy — wonne, zlote kwiaty...
0, nie$ mnie! Nie$ mnie...

EROS .
Snij, kochanko moja!

Catuje $pigeq i powstaje, aby odejsc.

PSYCHE
budzgc sig:
Gdzie$ ty?

EROS
Przy tobie...

PSYCHE
Czy to mi si¢ $nilo,
ze$ chcial ode mnie odlecied, kochany?

EROS
Drzien si¢ juz robi — moje skrzydta chyze
muszg doscignaé noc, ktéra ucieka.

PSYCHE
Nie odchodz! — Pragne widzie¢ twoje lica,
ktére mi teraz kryje ciert niedobry:
musza by¢ jasne, jako twarz ksi¢zyca;
twe oczy muszg by¢ jak ta krynica,
w ktorej si¢ niebo zwierciedli?® bezbrzezne;

czuje twych skrzydet wiew — pewno sa $nieine

jak te obloki, co si¢ kapia z rana
w toni bfekitu...

EROS
Cicho, ukochana!
czy czujesz uscisk ramion mych mitosny?

PSYCHE
Tak mi jest dobrze — i juz pragne tylko
ujrzed cig jeszcze, kochanku méj zloty!
Chociaz tak bliski, jeste$ mi nieznany,
jako$ mi wezoraj byt — oczekiwany.
Mam ci¢ w ramionach, a mre¢ od tesknoty...
Kto jestes, panie?

EROS

Nie pytaj! Ja schodze,
jak zlodziej nocny i jak sen ulatam,
aby znéw wrocié... Moja twarz zakryta:
zna mnie ten tylko, kto mnie nie poznaje —
chociaz mnie zaznal. Ty$ moja wybrana —
o tobiem marzyl, zanim $wiat ten jeszcze
dzwignalem z glebin metnego chaosu!

Dzwierciedli¢ sig — odbijal si¢. [przypis edytorski]
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Dla ciebiem ziemi¢ zbudowal zielong —
gdys jeszcze spala, jam na twe przybycie
w kwiaty ja stroit i pobudzit ptaki,

aby ci o mnie $piewaly! I oto moja$
jest, moja! Moja, moja — Psyche!

Na wieki moja!

BLAKS kochanek, tajemnica,
ktdry przed chwilg zbudzit si¢ byt?', stoi teraz za krzakiem i poglada?? ze zdumieniem rozstanie, bog, wzrok,
na EROSA, Mruczgc: wiedza

Czyibym spat jeszcze? — Nie! Snifa mi sie kasza ze stoning, a tu widze... Tfy! Jakis
chlystek gladki o cienkich tydkach i jak ge$ skrzydlaty grucha sobie z krélewna!

PSYCHE
Chce by¢ wiecznie twoja!

EROS
Wiec nie otwieraj oczu na me lica!

PSYCHE
Dlaczego? — kto$ jest?

EROS
Jam jest Tajemnica!

PSYCHE
I czyz ja nigdy pozna¢ ci¢ nie moge?

EROS
Owszem, lecz dluga wpierw przej$¢ musisz droge,
zanim posicdziesz mnie juz ostatecznie.
Bede przy tobie — niewidzialny — wiecznie!
Przeze mnie bedziesz czu¢ rado$¢ i trwoge,
przeze mnie wzrastaé w moc, przeze mnie wzlataé,
i blogostawi¢ przeze mnie, i brataé
w sobie zywioly w wielkim, $wi¢tym hymnie,
ty, niewidzgca mnie, a Zywa przy mnie:
az dzien nadejdzie, kiedy w blaskach slorica
twarz swg odkryje na szczgscie bez korica —
kochanko moja, zorzy jasne dzieci,
gwiazdo zaranna, wonny $wiata kwiecie,
motylu zloty!

BLAKS
do siebie:
Dowcipny $mialek! Chciatby si¢ — widno? — ozeni¢ z krélewng i wzia¢ bogate
wiano!
PSYCHE
Oto $wit sie zbliza
i ptak si¢ ze snu budzi na gafezi...

2 zbudzit sig byl (daw.) — konstrukeja czasu zaprzeszlego stosowana dla wyrazenia czynnoéci wezedniejszej,
poprzedzajacej inng, o ktérej mowa dalej; znaczenie: ,zbudzil si¢ uprzednio”. [przypis edytorski]

2poglada¢ (daw.) — spogladal. [przypis edytorski]

Bwidno — tu: widal. [przypis edytorski]
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Wlosami mymi ci¢ zwigzg, w uwiczi
wloséw zatrzymam, az ta zorza chyia
lekkimi stopy wzejdzie i — rumiana —
oztoci blaskiem twarz mojego pana,

bym jg ujrzala...

EROS
Stéj! — gdy w nig przedwezeénie
spojrzysz — to szczescie zemrze i nie wskrze$nie?d!
Badz zdrowa, stodka moja!

Pochyla si¢ nad psycHA i catuje jg w usta, po czym zarzuca na twarz rgbek zawieszone
na ramieniu szaty.

BLAKS

mowi tymczasem do siebie:

Hola! Ptaszek chee odlecie¢! Zakrywa gebe, aby go nie poznano! Zdaje sig, ze Arete
mnie pochwali, jesli go schwyce za te gesie skrzydta i przywiode do patacu, aby mu dano
chloste!

Skrada sig ku EROSOWL

PSYCHE
Jeszcze chwile!
Drzien jest tak diugi! I godzin w nim tyle,
ktére przepedze w tesknocie za tobg!
O, zostan! Zosta! Czekatam tak dlugo,
nim — krél — stangle$ przede mna, swa stuga!...

EROS

uchyla nieco zastony z twarzy i jeszcze raz catuje PSYCHE
Gdy gwiazdy blysng, przyjde zndw, jak wezora...
calowad usta twoje... Czas mi w droge —
iegnaj! — Swit bliski...

Niebo rozwidnia sig zorzg.

BLAKS

chwyta pochylonego EROSA za skrzydia

A tu$ mi, urwiszu?®, nocny wibczego!

EROS odwraca sig szybko. Zastona opada mu z czota. Widno twarz boskg, promienng,
straszng.

BLAKS

2z krzykiem.:

Bég! Jaki$ bog straszliwy!

Pada na twarz, kilka krokdéw w tyt uskoczywszy, jakby go piorun powalit na ziemi.

PSYCHE

rzuca sig przed EROSEM na kolana i jedng rekq obejmuje jego nogi, zas drugg czepia sig
zastony, nie pozwalajgc mu zakry¢ twarzy na nowo

Widze ci¢, méj krélu!

widzg, straszliwy, jasny, boski panie!
O! Jak plomienna wloséw twoich grzywa!
Jakie twe oczy w blyskawicach plong! —
Jak pozar usta twe! Jak burza wiong
twe skrzydla, panie!

24yskrzesng¢ — zmartwychwstal. [przypis edytorski]
Syrwisz — urwis, hultaj. [przypis edytorski]
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EROS
Céizes, nieszczesliwa,
zrobita! Nie patrz!

Usituje twarz zastonic.

PSYCHE
powstrzymuje mu rekg
Nie zastaniaj lica!
Niech zgine, patrzac w nie, straszliwy boze,
ktory$ wszedt dzisiaj w me dziewicze loze,
jak maz — kochanku!

EROS
Nie zginiesz! — Lecz nigdy
juz mi¢ nie zoczysz! — Odchodzg — na wieki!
Ja jestem... Eros!

Uwalnia sig z obje¢ pSYCHY i znika w leSnej gestwinie.
PSYCHE

Eros! Ha! Eros!
Zakrywa oczy.

BLAKS
powstaje z wolna z ziemi

A to mnie powalil! Jakby mnie kto pi¢Scia miedzy oczy zajechal!... Bog to byt jakis

potezny, widocznie bog! Gotéw jestem ofiarowaé¢ mu par¢ wrébli za to, ze odszedt, ale

niechze nie wraca!
Storice wschodzi.

SPIEW SLUZEBNYCH

daleki:
O, witaj, witaj nam, zaranna jutrznio,
witajcie zlote, promieniste zorze,
o, witaj storice, niepojety botze,
ktéry przeszywasz noc plomienng wldcznia!
O, witaj w blaskach i t¢czach poranku —
o, witaj, storice!

PSYCHE
z krzykiem.:
Panie méj! kochanku!

BLAKS oglgda sig szybko, jakby w obawie, czy EROS nie wraca.

SPIEW SEUZEBNYCH
Blogostawiony badz nam, dniu promienny!
Radoéci oczu naszych, dawco faski,
co zycie siejesz w krag i ztote blaski!

O, $wicty, $wicty, $wigty blasku dzienny,
napoju zycia w nieb przeczystej czarze,
badz blogostawion!

PSYCHE
Co to? Czy ja marz¢?
Wszakze on byt tu? — Odszed! juz — na wieki?
Juz go nie ujrza nigdy oczy moje,
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juz nie obejmg ramiona — juz nigdy...?
O, dniu! O, zloty dniu! O, badz przeklety!
O, nocy! nocy! Powr6¢ mi sig, nocy!

BLAKS
postgpuje naprzéd
Krélewno...

PSYCHE
O, patrzcie na mnie, nieszczesng, bogowie!
Patrzcie, czy srozszy los padt komu w dziale!
Zaledwie wargi moje, jako ptaki
spragnione rosy, przyszly pi¢ z krynicy
zywej ust jego — juz im zdrdj zamknieto;
a s3 pragnace jeszcze wargi moje!
Ledwom w uscisku jego ramion drigca
do boskiej piersi przytulita glowe:
juz go stracitam! Nim do$¢ mialam czasu,
aby ukoi¢ nim tesknote zraca
mojej miloscil... I znowu tesknota,
gorsza niz wprzody, serce mi rozdzieral...
Oto bfagalng diont podnosze do was,
o, dobrzy, $wicci, potezni bogowie:
dajcie mi pomoc, nieszcz¢sliwej wdowie —
w szacie weselnej!

BLAKS
do siebie:
Gotowa znowu jakiego boga wywola¢, a ja mam juz dosy¢ tego! — Krélewno!

PSYCHE
Precz idz! Precz ode mnie!

BLAKS

Nie masz si¢ o co gniewad na mnie, krélewno. Chcialem ci tylko powiedzie¢, aby$ nie
plakata. Co ci tam po jakims skrzydlatym bozku, ktérego nigdy nie mozna by¢ pewnym...
Wszak tylu bogatych mlodzieicéw ubiega si¢ o twoja reke...

PSYCHE
Swicci niebianie! Czyz i to szyderstwo
z waszej mnie woli, nieszcz¢sng, spotykal

do BLAKSA:
Badz mi przeklety! Badz przeklety! Obys
nigdy si¢ nie byl znalazt na mej drodze!
Ty, co$ me szczgécie sploszyl! Nienawistny!
Nie stuga moim jestes$, ale wrogiem!

BLAKS
Niechze i tak bedzie! Pamigtaj tylko, ze$ mnie ty sama przeklelal...

PSYCHE
Obym dnia raczej nie znala jasnego!
Oby mig czarna ziemia pochloneta! ...
Litosci, bogi, litosci! Litosci!
Oto tesknota pozre mnie i strawi,
jako kierz suchy, rzucony w ognisko
tego strasznego stowa: juz na wieki!
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Na ci¢zkie proby skaicie mnie, najci¢zsze:
ja znios¢ wszystko, stawigc was, bogowie,
ale nadziej¢ dajcie mi! Nadzieje,

ze go odzyskam, albo — $mier¢ mi dajcie!

BLAKS

do siebie:

Wywola znéw boga jakiego — ani chybi!
Stycha¢ grzmot przeciggly.

Otz macie! — wolg si¢ ukry¢ zawczasu!
Ustgpuje migdzy zarosla.

PSYCHE
Drzigki, niebiescy! — Oto znak dajecie,
izescie jeki moje uslyszeli!
O, dzigki! — Klecze w szat swych $lubnych bieli,
zgicta przed wami jak to lilii kwiecie,
ktérym w burzliwy czas wicher pomiata:
o, dajcie pomoc! — Méwcie, wladcy $wiata!

Ponowny grzmot i blyskawica; ukazuje sie HERMES w skrzydlatych sandatach i z poso-
chem? w reku.

HERMES
Glos twodj przenikngt na Olimpu szczyty, Bog, Wzrok,
o, stodka Psyche, i litosne serca Nie$miertelnos¢

bogéw poruszyl. Powiedz, czego zadasz?

PSYCHE
Kochanka mego wré¢ mi — lub daj umrze¢!

HERMES
Umrze¢ nie mozesz! Kto w twarz boga spojrzal,
jest nie$miertelny! — Musi zy¢ na wieki!

BLAKS
do siebie, na uboczu:
Patrzcie! To i ja bede nie$miertelny! Dobrze wiedzied!

PSYCHE
Lecz ty wiesz, panie! Ze ja zy¢ nie moge,
odkad stracitam jego! Wiesz, ze placzem
kazde me stowo bedzie, ze mysl kazda,
moja rozpaczg bedzie i przeklenstwem,
jesli mi nie dasz nadziei, ze wing
moge odkupi¢ i znéw go odzyskac!

HERMES
Bogowie, ktérzy ci¢ na to stworzyli,
azeby$ byla jasng $wiata gwiazda,
nie cheg rozpaczy twojej — i dlatego
przez usta moje $lg ci pelen taski
wyrok: On wréci i znéw bedzie twoim!

2posoch — laska z zakrzywiong rekojedcig; pastoral; tu: kaduceusz, atrybut Hermesa, postarica bogéw w mit.
gr. [przypis edytorski]
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PSYCHE
On wrbci, panie? Ty powiadasz: wréci?

HERMES
To wola niebian. Ale ze$ spojrzala
w twarz najwickszego z bogéw, ktéry stworzyt
wszystko i wszystkim bez wyjatku wlada —
a tajemnicy jest niedocieczong:
musisz za kare, zanim go odzyszczesz?,
jako wygnanka przej$¢ ten $wiat szeroki,
gonigc za szumem jego boskich skrzydel;
musisz go szukaé, wznosic¢ si¢ i padac,
i rece tamad, i lad tzy, i biadad,
tudzi¢ si, bladzi¢ wérdéd burz i mamidel,
o ciernie stopy rani¢ i opoki —
az si¢ dopetnia odwieczne wyroki:
az ci¢ przepali ta $wigta pozoga,
ktéra on w tono twoje tchnat ustami,
i wyzre wing, co ci¢ dzisiaj plami!
Bo kto $mial spojrze¢ w twarz zakrytg boga,
musi go pozna¢ przez bél i meczarnie,
zanim go znajdzie — w szczg$ciu — i ogarnie!

PSYCHE
Jestem postuszna...

HERMES
wznosi rekg; grzmot — wsrdd skat otwiera sig szeroki wqwdz, przez kidry widno® dalekie
kraje i morza.
Rozwarla si¢ brama!
Powstari, wygnanko — oto twoja droga!

Stoi z wyciggnigtq rozkazujgco rekg, wskazujac krdlewnie widny z daleka Swiat.

PSYCHE
cofa sig strwozona
O, panie! Le¢k mie ogarnia i trwoga...
Ja mam przez $wiat ten wielki i$¢... i sama?

HERMES
Péjdziesz z nadzieja! I z tym czlekiem razem,
co wing twojg dzieli i wygnanie
ma dzieli¢ takze!

Wiskazuje posochem BLAKSA, kryjgcego sie wsrdd zarosli.

PSYCHE
O, litodci, panie!
Byle nie z nim i$¢! Byle nie z tym plazem!

HERMES
To twdj towarzysz! — Wlasng wing ci¢zka
ty$ swoja reke z jego dionig skuta!

Zodzyszczesz (daw. forma) — dzi$ popr. forma 2 os. Ip: odzyskasz. [przypis edytorski]
Bwidno — [przypis edytorski]
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Nie wpierw si¢ odefi uwolnisz, az czynem
wlasnym, juz czysta, zbawisz razem siebie!

BLAKS

upada strwozony na kolana przed HERMESEM

Daruj, jasny boze, ktéry nieustannie grzmisz bez potrzeby! Moja wina nie jest tak
cigzka, jak ci si¢ wydaje. Jesli$ jest wszechwiedny, to wiesz sam, ze nie mialem zamiaru

tamtemu czcigodnemu bogu skrzydel potamad! Bardzo lekko je ujalem...

HERMES
do PSYCHY:
Wahasz si¢?

PSYCHE
Ide.

HERMES
do BLAKSA:
Ruszaj za jej $ladem!

BLAKS
powstaje
Ruszaj, to ruszaj! Ja i tak nie zging!

PSYCHE

odwraca sig jeszcze
Zegnajcie taki arkadyjskie, ciche!
Zegnajcie kwiaty i przeczyste zdroje,
ty, ojcze, zegnaj! I wy, dziewy moje!
wygnanka — ide.

GLOS ARETY
daleki:
Psyche! Gdzies ty, Psyche!

Chmurzy sig, przeciggly swist wichru.

PSYCHE zatrzymuje si¢ na chwilg i oglgda, ale przynaglona rozkazujgco wyciggnietq rekg

Hermesowg, z cichym jekiem idzie w strong rozwartego wqwozu.

BLAKS postgpuje za nig.
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II. ZMIERZCH BOGOW

BLAKS, prefekt rzymski w Aleksandrii
ARYSTOS

CHARMION

FILOZOF

STARY GREK

RYCERZ RZYMSKI

JEDEN Z BIESIADNIKOW

LAIDA

JEDNA Z KOBIET

PSYCHE, wedrowna $piewaczka
STARY NIEWOLNIK

BIESIADNICY, KOBIETY, NIEWOLNICY, HARFIARZE

Rzecz dziata si¢ w Aleksandrii, z poczgtkiem naszej ery.

Portyk przed domem rzymskiego prefekta w Aleksandrii. W glgh kolumnada, za nig Sciana
z szerokim otworem drzwi, zastonigtym do potowy sznurem podwigzang, purpurowg kotarg.
Drzwi te wiodg do sali, z ktdrej dolatuje wybuchajgcy co chwila gwar ucztujgcych biesiadnikdw.
— Po lewej stronie ciemna Sciana drzew, z prawej kamienna balustrada i schody, wiodgce do
ogrodéw nad brzegiem morza, widnego z dala. Portyk spada réwniez ku przodowi trzema
czy czterema szerokimi stopniami.

Pod kolumnami kilku nieruchomych NIEWOLNIKOW, przez uniesiong do potowy kotare
widno BIESIADUJACYCH.

ARYSTOS stoi oparty o balustrad.

W sali posrdd BIESIADNIKOW wybuch gwaru, stychac Smiechy i okrzyki:
Evohe, evohe! Vivat!

CHARMION
wchodzi ze sali i spostrzega ARYSTOSA
Ty tutaj?

ARYSTOS
Widzisz.

CHARMION
Czemu nie na sali?

ARYSTOS
Aty?

CHARMION
Wyszedlem odpoczaé, daé piersiom
troche $wiezego powietrza, a duszy
chwile spokoju. — Nad czym dumasz, starcze?
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ARYSTOS
Ha! Mysle, jak was spodlita niewola,
was, co przy stole rzymskiego prefekta
wznosicie okrzyk...

CHARMION
Mys$my ludzie wolni!

ARYSTOS
Znad, ze$ pijany juz, gdy bez rumierica
$miesz to powiedzie¢! Ciezka reka Romy
na karkach greckich wsparla si¢ i gniecie,
lecz srozej jeszcze cisnie — upodlenie!
W dzisiejszych czasach ten wolnym jedynie
moze by¢, komu jest to obojgtne,
zapatrzonemu w glab wlasnego ducha,
ze tam kto$ wlada na $wiecie, kto$ stucha!
Trzeba by¢ medrcem, jak dawniej mawiano,
lub, jakby dzisiaj powiedzie¢ wypadto,
czlekiem, co poznal marno$é tego zycia
i marno$¢ wszystkich zabiegéw jatowych
okolo tego, co jest do cna marne!
Dzi$ jedna madroé¢ i moc juz jedyna,
na ktérg wy si¢ zdoby¢ nie zdotacie,
to w wlasnym duchu znalezé wielki spokdj:
wolnoé¢ — gingcych!

CHARMION
Gorzka to jest madro$¢!

ARYSTOS
Jesli ci gorzka, idz do Lizychosa,
ktéry ma stodky dla uczniéw i — podia!
Ja znam t¢ jedna! Schodzimy ze $wiata,
proézno si¢ tudzi¢! Nasza dawna dusza
blaka si¢ kedy$ — wygnana — a my juz
jeste$my trupem, co tylko niekiedy,
budzac sig, teskni jeszcze za swa dusza —
lecz gdyby dzisiaj poérdd nas stancta,
juz by$my duszy wlasnej nie poznali!
Konamy dhugo, bo$my bujnie zyli,
lecz niemniej przeto $mier¢ jest nieuchronna...
Juz tylko czasem, kiedy wiatr powieje
od morza, $nig si¢ nam przepadle dzieje —
$nig si¢ nam jeszcze Maratonu bionia
i gluchy tetent tesalskiego konia —
i Kserksesowe zapalone promy —
i ponad Azjg wielka tuna — krwawa —
pie$n naszych wieszczoéw, medrcoéw naszych stawa
i thum posagéw... zwleczonych do Romy!
$wigtynie nasze, nasze bogi mlode
i okrzyk jaki$: za pigkno! swobodg!...
Lecz to sny tylko! T4 reszta rupieci
bawim si¢ czasem, jak nieletnie dzieci,
i wrogom naszym — za oddechu prawo
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placimy dawng grecka nasza stawa!

Na wilasno$¢ mamy juz tylko — tesknote,
ktéra nam porze pier$, ubrang w zlote
tadcuchy albo w winogradu liscie,

i ktéra po nas zostanie — wieczyscie,
kiedy juz, smutni, zstapimy w mogile,
$wiat zostawiajac tym, co maja sile —

i zy¢ potrafig! — — Jestem gadatliwy
starzec... Ty $miej si¢!

CHARMION
Co czynié? Przez zywy
bégl...

ARYSTOS
Czyni¢? Nam juz zaden nie pozostal
czyn — wszystkie za nas spelnili — ojcowie!
Nam — patrze¢ w wiericu uwiedlym na glowie,
jak za nas inni zdobywaja kraje,
a dla rozrywki... liczy¢ owe zgloski,
w ktorych grzmial chwale nasza Homer boski.

CHARMION
I nic ponad to?

ARYSTOS
Owszem — wino, usta,
$piew, rozkosz, marna jak wszystko i pusta —
i ta ostatnia jeszcze dzielno$¢ nasza:
z dobrg trucizng zlota w reku czasza...
Co do mnie — czas mi odejs¢.

CHARMION
Dokad?
ARYSTOS
W nicosé,
albo w to wielkie Co$, ktérego nie znam.
Zbyt dlugo zytem...
CHARMION
Alez — powdd?
ARYSTOS

Mowie:
zbyt dhugo zylem — umre bez powodu...
Wielkiej przesziosci smutek na mnie wota,
co spat na bialym ksiegi pergaminie,
azem go zbudzil, starzec — ktéry zginie,
ze zbudzit smutek ...

Nowy wybuch gwaru i Smiechu wsréd biesiadnikdw.

CHARMION
Straszno mi przy tobie!
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ARYSTOS
wskazujgc na salg:
Wiec idz tam — $miad sie!

CHARMION
Niepotrzebnie budzisz
tesknoty dziwne i t¢ resztke woli,
ktéra si¢ we mnie do zycia wyteza,
lamiesz...

ARYSTOS
Méwilem juz: odejdz ode mnie!
Wiesz, zem w nielasce... Slyszysz, jak tam gwarno?
IdZ tam i ciesz si¢!

CHARMION
I stamtad uciektem!

ARYSTOS
Powrdcisz — wkrbtce!

CHARMION
Nie wiem... moze wrocg...
Dusi mnie w gardle powietrze i wécieklo§é
pier$ moja dlawi, gdy patrze, jak gruby
ten barbarzyrica, ten chlop o tbie byka,
przez Rzym nastany tutaj z namiestnika
wladza — pomiata ludzmi; co sg lepsi

od niego...
ARYSTOS
Ciszej!
CHARMION
Musze¢ ulzy¢ sercul...
ARYSTOS

Ciszej! Powiadam. Tu s3 niewolnicy,
ktérzy prefekta powiadomié¢ moga
o twoich stowach!

CHARMION
z lekiem:
Myélisz, ze slyszeli?

ARYSTOS
szyderczo:
Oto jest nasza stawna dzielno$¢ grecka!

CHARMION

po chwili:
Tak, miale$ stusznoé¢! Jeste$my zdeptani,
— gorzej: bezsilni — gorzej jeszcze: podli!
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ARYSTOS
Znam was, dziedzice zwicdlego wawrzynu!
Kaja¢ si¢ radzi, niezdolni do czynu!
— O miecz si¢ dloniom serce we mnie modli!

BLAKS
ktdry podczas ostatnich stéw ARYSTOSA stangl byt we drzwiach pod kotarg:
A c6z to, mili przyjaciele moi?
czyz wina nasze nie sa doé¢ wybredne,
ze$cie wzgardzili pucharem? Z achajskich
winnic sg, wierzcie! z Cypru, gdzie rodacy
wasi winograd dla nas sadza zloty!

CHARMION

2 glebokim uktonem:
Racz nam wybaczy¢, panie, lecz godcinno$é
twoja przecigga ucztg tak nad miare,
ze juz znuzenie owlada twych goci.
Wyszedlem tutaj odpoczaé, by znowu
méc na cze$¢ twoja wychyla puchary...

BLAKS
Wy Grecy stabe macie glowy! — Szkoda,
ze wam bogowie takie wina dali...

CHARMION
Przyznaje panie...

BLAKS
Wam przy ucztach naszych
by¢ za $piewakéw, grajkéw i tancerzy,
ale czasz w reke nie braé, ni puklerzy,
te naszym dloniom przystaja!

ARYSTOS
glucho:
A jednak

z Grekami, panie, ucztujesz i walczysz!

BLAKS

do niewolnikdw:
Hej! Przygotowaé mi statek w przystani!
Dzi$ z go$émi mymi cheg zakoniczy¢ ucztg
na modrych falach morza! Niech purpurg
poklad okryja i ustawig stoly

w cieniu $niezystych Zzagli!

zwraca sig w glgb:

A tymczasem
przejdicie, dostojni przyjaciele moi,
tu pod kolumny! Ustat zar poludnia
i wiatr od morza zawiewa tagodny...

MEZCZYZNI i KOBIETY cisng sig na taras, NIEWOLNICY wnoszq za nimi stoly i foza.
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BLAKS
Nala¢ puchary! Niech uczta, przerwana
na chwile, znowu radosnym wybucha
gwarem! Zajmijcie miejsca, moi mili!

JEDEN Z BIESIADNIKOW
Zdrowie prefekta!

STARY GREK
Zdrowie Rzymianina!
Niech zyje Roma, $wiatowladna pani,
helleriskiej stawy przestawna dziedziczka!

BLAKS
Miecz nasz wyrgbal nam juz stawg — wiasna!

FILOZOF
Marsows stawe, ktéra stokro¢ lepsza
od naszej kruchej stawy filozoféw.

RYCERZ RZYMSKI
Na cze$¢ Marsowi strzasam krople zlote!

LAIDA
Nie Marsa wielbim dzisiaj, lecz Erosa!
czyz nie wiesz o tym, zelazny balwanie?
I ty uczony czlowiecze, co pijesz
bardzo uczenie? Wielbim dzi$ Erosa!

JEDNA Z KOBIET
Tak, tak! Niech zyje nam Eros! figlarne
béstwo rozkoszy!

STARY GREK
Rzymski pokéj wlada
okregiem $wiata! Pod skrzydtami Romy

dobrze pi¢ wino i rwa¢ wonne réze!

Pochyla gtowe na piersi LAIDY.

LAIDA
Precz mi od lona! Cuchniesz winem, starcze!

STARY GREK
Ale mam zloto...

LAIDA
Wiec czekaj do jutra,
az potrzebowa¢ bedg twego zlota,
dzi§ — Eros wlada!

Zwraca sig do CHARMIONA.

BLAKS
Grajcie nam, harfiarze!
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Muzyka.

KOBIETA
do STAREGO GREKA:
Ja od Laidy nie mniej jestem pigkna...

Siada obok niego na tozu.

LAIDA
do CHARMIONA, siedzgcego posrdd biesiadnikow:
Czemus$ ty smutny, méw? Podobasz mi sig...

CHARMION
Chcialbym zapomnie¢ o wlasnym istnieniu...

LAIDA
Wigc skroni tu oprzyj... Czy czujesz, jak serce
bije mi w piersi? Daj mi jeszcze wina,
a potem...

CHARMION
Potem tobg si¢ upije,
o ty przepickna, stodka, czarnooka...

BIESIADNIK
Wienicow, 16z dajcie! Kedy? sa $piewacy?

BLAKS
I wina jeszcze! Wina! — Niewolnicy!

FILOZOF
Wina! Filozof wota: wina! — Lejcie
te madro$¢ zycia w czary nasze zlote!

CHARMION
do LAIDY:

Ust daj...

RYCERZ
Ci Grecy jednak dobrzy ludzie!
Pije si¢ z nimi przyjemnie i gladko!

FILOZOF
Masz stuszno$¢, panie! Grecy dobrzy ludzie,
umiejg ceni¢ waszg laske...

ARYSTOS
Podly! ...

KOBIETA
do ARYSTOSA, stojgcego weigs na uboczu:

Bkedy (daw., gw.) — gdzie. [przypis edytorski]
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A cbi ty, starcze? Stoisz na uboczu
i nie chcesz z nami dzieli¢ wesolosci,
jeno mlesz w zgbach jakie$ gorzkie stowa?

BIESIADNIK
Dajze mu pokéj — wszak to jest filozof!

FILOZOF
Nie naduzywa¢ prosze tego miana!

KOBIETA
Czyz filozofia zabrania uciechy?

FILOZOF
Owszem, prawdziwa — nawet ja zaleca!
Dlatego whaénie godnoé¢ filozofa
mnie nie pozwala zgodzi¢ si¢, by czteka
tak mianowano, co uciechg gardzi!
Stary Sokrates tego pijal, wiecie.

BLAKS
Hejze, Arystos! P6jdz tu do nas, prosze!

P6jdz spetni¢ puchar za me zdrowie... Dalej!

niech si¢ Lizychos przekona, ze leb twdj
jest rownie mocny, jak feb Sokratesa —
co jest zaleta w moich oczach!

ARYSTOS
Daruj
prefekcie, ale mnie juz odejé¢ pora...
Zycze wam dobrej zabawy!

BLAKS
Wiec... kaze,
aby$ pozostal! Patrz! — Sg tu poeci,
tancerki, blazny — brak nam filozofa,
aby nas bawit!

Smiech.

LAIDA

Wszak jest tu Lizychos!

BLAKS

On? — Tylko blaznem byl, jest i zostanie!

Baw nas, Arystos! Blaznéw mamy dosy¢;
ciebie nam trzeba!

ARYSTOS

Ja mam siwe wlosy...

STARY GREK
W16z na nie wieniec! — I lysi szaleja!
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ARYSTOS
Widzg. Wszak twoja czaszka jak kolano...

BLAKS
Smieje sig:
Dzielnys jest w pysku! P6jdz tu, zasiadz z nami.

ARYSTOS
Odchodzg, rzeklem. Lizychos zostanie —
doé¢ go dla ciebie!

FILOZOF
do prefekta:
Czy ty slyszysz, panie?
On mng pomiata!

BLAKS
Wszak to jest obraza!
obraza Romy, ktéra w mej osobie
wilada nad wami!

CHARMION
do Arystosa:
Zamilcz! Prefekt gniewny!

ARYSTOS
Nie! Ty, prefekcie, nie wladasz nade mna!
Rzad? ty zelazng pigscig swa nad ciemng
tluszcza, przestraszaj te spodlone Greki
i barbarzyricéw, co na imi¢ Romy
bledng: dla stug swych zachowaj swe gromy!
Wolnym byt, wolny odejde — na wieki!

Wychodzi.

CHARMION
pétszeptem:
Poszed! sie zabil...

LAIDA
I co ci o niego!

FILOZOF
Masz stusznoéé, piekna! Zywych nie powinni
obchodzi¢ tacy, ktérzy juz odchodza.
Ich wina, jesli zostaé nie umieli...

RYCERZ

pdlglosem do prefekra:
Pono Arystos ma znaczny majatek —
Moglbys go, panie, skazaé na banicje...

BIESIADNIK
do FILOZOFA:
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Patrz na prefekta... Zmarszczyt brwi, lecz usta
ma do u$miechu zlozone...

BLAKS
A bz to?

Dlaczegdi nagle takescie zamilkli?
Czy win juz braklo w zlotych stagwiach? Czyli
humor wam popsul ten stary szaleniec?
Na skrof mi $wiezy z réz podajcie wieniec! —
Jestem dzi$ faskaw! Pijcie, moi mili!
Kto zelzyt Rome, jeszcze dzisiaj zginie!
Pijcie! Czas o nim zapomnie¢ przy winie!

GLOSY
Niech zyje Roma! Niech zyje i wiada!

W tej chwili grajacy barfisci nagle urywajg.

BLAKS
Co to?
LAIDA
Muzyka...?
BLAKS
Niech grajg!
NIEWOLNIK
O biada,
panie, ty wybacz... lecz harfiarzom w reku
prysnely struny...
BLAKS

Niech nawigza nowe!

W tej chwili na szerokich stopniach tarasu pojawia sig PSYCHE, wedrowna Spiewaczka,
i wstgpuje z wolna ku gorze, trzymajge matg lutnig w reku.
Za nig postgpuje nieSmiato STARY NIEWOLNIK.

BIESIADNIK
spostrzeglszy PSYCHE:
Kto to?
BLAKS
Skad tutaj?!

STARY GREK
To jaka$ zebraczka!

CHARMION
Céz to za posta¢ jasna! Ziotowlosa!

STARY GREK
Masz grosz i ruszaj!
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LAIDA
Obtargana, bosa!...

STARY NIEWOLNIK
Byla w ogrodzie... wedrowna $piewaczka...
Wpuscitem, myslac, ze goéci zabawi...

do PsycHY:
No, idz juz! Widzisz, paistwo nietaskawi...

BLAKS
Po co$ tu przyszta! Tu ciebie nie trzeba!
tutaj ja wiadam!

PSYCHE
Nie drzyj, zbiegly stugo...
Ja ci nie zajrz¢3® wladzy ani chleba. —
Wedréwka jestem umeczona dhugg,
spoczng¢ i znowu péjde dalej, dalej...

KOBIETA
Co ona méwi?

CHARMION
Czy to z morskiej fali
Kypryda3! wstata?

STARY GREK
To jest oblgkana!

RYCERZ
— Stugo! — powiada do naszego pana!
Precz stad! Do licha...

KOBIETA
Czekaj! Widzisz przecie,
ze to szalona... No, nie boj sie, dziecie —
skad idziesz, powiedz?

PSYCHE
Z dala ide, z dala!

Wioda mnie lady, morska niesie fala,

ide...

LAIDA
Na lutni — widz¢ — trzymasz reke;
jeste$ $piewaczky? Zaspiewaj piosenke!

BIESIADNIK
Dobra mysl! Spiewaj, $piewaj, dziewcze¢ hoze!
Grosz ci rzucimy, nawet zioty moze!

zajrzy¢ a. zazrzy¢ (daw.) — zazdroéeid. [przypis edytorski]
31Kypryda (mit. gr.) — przydomek Afrodyty. [przypis edytorski]
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PSYCHE

zaczyna mowic, przechodzgc z wolna w spiewny ton:

Mnie nie potrzeba srebra ani zlota, —

stawna ja bylam z bogactw i picknosci,

miatam ja kwietne i rozlegte wlosci,

a dzi$ mnie n¢dzna gna przez $wiat tgsknota,

i oto id¢ ja, wygnanka bosa:

nieukojona gna mnie w $wiat tgsknota —
szukam Erosa!

Ide przez géry, przez ziemie i rzeki,

przez miasta zlote, przez szumigce morza,

gdzie slorice gasnie i skad wstaje zorza;

przez ludy idg, wypadki i wieki,

krélewna niegdys, dzi$ wygnanka bosa —

przez wieki ide i przez dlugie wieki
szukam Erosa!

Walg si¢ w oczach moich zlote trony

i zlote w proch si¢ rozsypuja kruze3?,

wicdng wawrzyny i czerwone roie

i ludy gina, jako sen prze$niony —

lecz ja weigz idg, ja, wygnanka bosa,

gdzieze$, gdziezes, gdzie! Mj $nie! Przesniony!
Szukam Erosa!

Zginat mi niegdy$ w blekitow topieli —

na zadnej odtad nie mogg go drodze

spotka¢ — i darmo w okrag $wiata chodzg:

